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RADETS FORORDNING (EF, EURATOM) Nr. 1150/2000
af 22. maj 2000

om gennemforelse af » M1 afgerelse 2000/597/EF, Euratom <« om
ordningen for Fellesskabernes egne indtaegter

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Felles-
skab, serlig artikel 279,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Atom-
energifellesskab, serlig artikel 183,

under henvisning til Rédets afgerelse 94/728/EF, Euratom af 31.
oktober 1994 om ordningen for Fellesskabernes egne indtaegter (1),
serlig artikel 8, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (3),
under henvisning til udtalelse fra Revisionsretten (3), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Rédets forordning (EQF, Euratom) nr. 1552/89 af 29. maj 1989
om gennemforelse af afgerelse 88/376/EQF, Euratom om
ordningen for Fellesskabernes egne indtegter (*) er blevet
veasentligt @&ndret gentagne gange (°). Af klarheds- og af rationa-
liseringshensyn ber navnte forordning derfor kodificeres og
samles i én tekst.

(2)  Fellesskabet ber fa radighed over de egne indtaegter, der er
omhandlet i artikel 2 i afgorelse 94/728/EF, Euratom, pad den
mest hensigtsmassige made, og der ber derfor fastsettes
nermere bestemmelser for, hvorledes medlemsstaterne skal stille
de egne indtegter, som tilleegges Feellesskaberne, til radighed for
Kommissionen.

(3)  Medlemsstaterne opkreever de traditionelle egne indtegter i
henhold til deres nationale love og administrative bestemmelser,
der i givet fald tilpasses efter fallesskabslovgivningens krav.
Kommissionen skal kontrollere denne tilpasning og i givet fald
fremsaette forslag.

(4) Rédet og reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer,
forsamlet i Réadet, har vedtaget resolution af 13. november
1991 om beskyttelse af Fellesskabernes finansielle interesser (°).

(5)  Det er nedvendigt at definere begrebet »fastleggelse« samt at
pracisere betingelserne for pligten til at fastlegge i forbindelse
med de egne indtegter, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra
a), og b), i afgerelse 94/728/EF, Euratom.

(6)  For sa vidt angér egenindtaegter fra sukkerafgifterne, for hvilke pa
den ene side indtegternes opkraevning og regnskabsaret og pa

(") EFT L 293 af 12.11.1994, s. 9. Afgerelse, som afleste afgerelse 88/376/EQF,
Euratom (EFT L 185 af 15.7.1988, s. 24).

(®» Udtalelse afgivet den 18. januar 2000 (endnu ikke offentliggjort i EFT).

(®) EFT C 145 af 9.5.1998, s. 1.

(*) EFT L 155 af 7.6.1989, s. 1. Forordningen er senest andret ved forordning
(Euratom, EF) nr. 1355/96 (EFT L 175 af 13.7.1996, s. 3).

(®) Se bilag, del B.

(®) EFT C 328 af 17.12.1991, s. 1.
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den anden side udgifterne vedrerende samme produktionsér ber
falde sammen, ber medlemsstaterne overdrage Kommissionen
egenindtegterne fra afgifterne i sukkersektoren i lgbet af det
regnskabsér, hvor de fastlagges.

Gennemsigtigheden i ordningen for egne indtegter ber ages, og
underretningen af budgetmyndigheden forbedres.

Medlemsstaterne skal holde de dokumenter og oplysninger, som
er nedvendige for, at Kommissionen kan udeve sine befojelser
med hensyn til de egne indtegter, til disposition for Kommissi-
onen og i givet fald fremsende dem til denne.

De myndigheder i medlemsstaterne, der har til opgave at opkrave
egne indtaegter, ber til enhver tid stille bilagene vedrerende denne
opkraevning til rddighed for Kommissionen.

Bestemmelserne om underretning af Kommissionen skal gere det
muligt for medlemsstaterne at overvage opkravningen af egen-
indtegterne, navnlig nar der er tale om svig og uregelmaessig-
heder.

Der ber foreskrives serskilt bogfering, navnlig af ikke-inddrevne
afgifter. Denne bogfering og fremsendelsen af en kvartalsopge-
relse herover skal s@tte Kommissionen i stand til bedre at folge
medlemsstaternes inddrivelse af disse egne indtegter, navnlig
hvor der er tale om svig og uregelmessigheder.

Der ber indferes en forzldelsesfrist for forbindelserne mellem
medlemsstaterne og Kommissionen, idet nye oplysninger, der
tilgdr medlemsstaterne om deres afgiftspligtige vedrerende tidli-
gere regnskabsar, skal betragtes som vedrerende det lebende
regnskabsar.

Hvad angér de egne indtegter fra merverdiafgiften, i det
folgende benavnt »momsindtegter«, som er omhandlet i artikel
2, stk. 1, litra ¢), i afgerelse 94/728/EF, Euratom, ber det fore-
skrives, at medlemsstaterne hver maned skal overdrage Felles-
skabet en tolvtedel af de egne indtegter, der er opfert pa
budgettet, og senere foretage en regulering af de séledes over-
dragne beleb i overensstemmelse med det faktiske momsbereg-
ningsgrundlag, néar dette kendes fuldt ud.

Denne fremgangsméde galder ogséd for den supplerende indtaegt,
der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra d), i naevnte afgerelse, i
det folgende benavnt »supplerende indtaegt«, og som beregnes i
henhold til Radets direktiv 89/130/EQF, Euratom af 13. februar
1989 om harmonisering af fastleeggelsen af bruttonationalindkom-
sten i markedspriser (1).

Overdragelsen af de egne indtegter skal ske ved, at de skyldige
belgb krediteres en konto, der er oprettet med henblik herpa i
Kommissionens navn hos hver medlemsstats finansforvaltning
eller hos det af hver medlemsstat udpegede organ. For at
begreense midlernes beveagelser til det for gennemforelsen af
budgettet nedvendige skal Fellesskabet indskrenke sig til pa
ovennavnte konti kun at have de beleb, som er nedvendige
for at dekke Kommissionens likviditetsbehov.

Udbetalingen af stette i henhold til Radets forordning (EQF) nr.
1765/92 af 30. juni 1992 om indferelse af en stetteordning for
producenter af visse markafgreder (?) er hovedsagelig koncen-
treret i regnskabsérets forste maneder, og Kommissionen ber
radde over den nedvendige likviditet for at kunne foretage disse
udbetalinger.

(") EFT L 49 af 21.2.1989, s. 26.
(®» EFT L 181 af 1.7.1992, s. 12. Forordningen er erstattet at forordning (EF) nr.
1251/1999 (EFT L 160 af 26.6.1999, s. 1).
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(17)  Rédets beslutning 94/729/EF af 31. oktober 1994 om budgetdi-
sciplin (') bestemmer, at der pd Den Europziske Unions almin-
delige budget skal opferes en reserve vedrerende langivning og
garanti for 14n, som Fellesskabet yder til og i tredjelande, og en
reserve til nedhjelp. Der ber indferes bestemmelser for sa vidt
angér krediteringen af de egne indtegter, der svarer til disse
reserver.

(18)  For under alle forhold at sikre finansieringen af Fallesskabets
budget er det nedvendigt at fastsatte narmere betingelser for
overdragelsen af de bruttonationalindkomstbidrag, i det felgende
benavnt »BNI-bidrag«, der er omhandlet i artikel 2, stk. 7, i
afgorelse 88/376/EQF, Euratom.

(19) Den saldo, der fremfores til det efterfolgende regnskabsér, ber
defineres.

(20) Medlemsstaterne ber kontrollere og undersegge fastleggelsen og
overdragelsen af de egne indtegter. Kommissionen ber udeve
sine befojelser efter de i nervaerende forordning fastsatte bestem-
melser. Kommissionens befojelser til at udeve kontrol med den
supplerende BNI-indtegtskilde ber preciseres.

(21) Et snevert samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommissi-
onen kan bidrage til, at de finansielle regler om egne indtegter
anvendes korrekt —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

AFSNIT 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 1

Faellesskabernes egne indtegter i henhold til » M1 afgerelse 2000/597/
EF, Euratom < W»M1l (?°) «, i det folgende benavnt »egne
indtaegter«, stilles til rddighed for Kommissionen og kontrolleres i over-
ensstemmelse med denne forordning, jf. dog forordning (EQF, Euratom)
nr. 1553/89 (3) og direktiv 89/130/EQF, Euratom.

Artikel 2

1. Med henblik pé anvendelsen af narverende forordning opstar der
en fordring for Fallesskaberne pa de i artikel 2, stk. 1, litra a) og b), i
» M1 afgerelse 2000/597/EF, Euratom <€ omhandlede egne indtegter,
nar toldbestemmelsernes betingelser om bogfering af fordringen er
opfyldt, og belebet er meddelt debitor.

2. Den i stk. I omhandlede fastleeggelse anses for at have fundet sted
pé den i toldbestemmelserne fastsatte bogferingsdato.

Hvad angar de afgifter m.v., som indgar i den falles markedsordning
for sukker, anses den stk. 1 omhandlede fastlaeggelse for at have fundet
sted pa datoen for den meddelelse, der er omhandlet i bestemmelserne
for sukkersektoren.

Séfremt en sadan meddelelse ikke udtrykkelig er navnt, fastsettes
bogferingsdatoen som den dato, hvor medlemsstaterne har konstateret

(") EFT L 293 af 12.11.1994, s. 14.

(®» EFT L 130 af 31.5.2000, s. 1.

(®) Rédets forordning (EQF, Euratom) nr. 1553/89 af 29. maj 1989 om den
endelige ordning for ensartet opkravning af egne indtegter hidrerende fra
mervardiafgiften (EFT L 155 af 7.6.1989, s. 9). Forordningen er @ndret ved
forordning (EF, Euratom) nr. 1026/1999 (EFT L 126 af 20.5.1999, s. 1).
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debitorernes skyldige belob enten som aconto- eller som saldoindbeta-
ling.

3. 1 tilfelde af tvister anses de kompetente administrative myndig-
heder, med henblik pa den i stk. 1 omhandlede fastleggelse, at kunne
beregne fordringens sterrelse senest ved den forste administrative afge-
relse, hvorved der gives debitor meddelelse om det skyldige beleb, eller
ved foreleggelsen af sagen for den retlige myndighed, safremt denne
begivenhed indtreeder forst.

Den i stk. 1 omhandlede fastleggelse anses for at have fundet sted pa
datoen for afgerelsen eller pa datoen for den beregning, der skal fore-
tages som fastlagt i forste afsnit.

4.  Stk. 1 anvendes, nar den afgivne meddelelse skal berigtiges.

Artikel 3

Medlemsstaterne treeffer de fornedne foranstaltninger til, at bilagene
vedrerende fastleggelsen og overdragelsen af egne indtagter opbevares
i mindst tre kalenderar regnet fra udgangen af det &r, de vedrorer.

Bilagene vedrerende de metoder og det statistikgrundlag, der er
omhandlet i artikel 4 og 5 i direktiv 89/130/EQF, Euratom, opbevares
af medlemsstaterne indtil den 30. september i det fjerde ar efter det
pageldende regnskabsar. Bilagene vedrerende grundlaget for momsind-
teegterne opbevares i et tilsvarende tidsrum.

Séfremt det ved den revision, der foretages i henhold til artikel 18 og 19
i nervarende forordning eller artikel 11 i1 forordning (EQF, Euratom)
nr. 1553/89, af de i stk. 1 og 2 navnte bilag, viser sig nedvendigt at
foretage en berigtigelse, opbevares disse bilag i sé lang tid ud over den i
stk. 1 fastsatte frist, at n@vnte berigtigelse kan foretages og kontrolleres.

Artikel 4

1.  Hver medlemsstat meddeler Kommissionen:

a) benzvnelsen pa de tjenestegrene eller organer, som er ansvarlige for
fastleggelsen, opkreevningen, overdragelsen og kontrollen af egne
indtaegter, samt de vigtigste bestemmelser vedrerende disse tjeneste-
grenes og organers rolle og funktion

b) de almindelige love og administrative bestemmelser og de alminde-
lige bogferingsforskrifter vedrerende fastleeggelsen, opkravningen,
overdragelsen og kontrollen af egne indtegter

c) den nejagtige betegnelse pa alle de administrative og regnskabsmaes-
sige oversigter, hvori de i artikel 2 navnte fordringer er opfert, og
herunder sarlig dem, som anvendes til opstillingen af det i artikel 6
nzvnte regnskab.

Der skal straks gives Kommissionen meddelelse om enhver @ndring i
disse benazvnelser eller bestemmelser.

2. Kommissionen meddeler efter anmodning de andre medlemsstater
de i stk. 1 omhandlede oplysninger.

Artikel 5

Den sats, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra d), i M1 afgorelse
2000/597/EF, Euratom <, og som fastsattes under budgetbehand-
lingen, beregnes som en procentdel af summen af medlemsstaternes
ansldede BNI, séledes at den fuldt ud deekker den del af budgettet,
der ikke finansieres ved told, landbrugsafgifter, afgifter m.v., som
indgér 1 den felles markedsordning for sukker, momsindtegter, finan-
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sielle bidrag til supplerende programmer for forskning og teknologisk
udvikling, diverse indtaegter og eventuelt finansielle BNI-bidrag.

I budgettet angives denne sats med et tal med s& mange decimaler, som
det er nedvendigt for at foretage en fuldstendig fordeling af BNI-
indteegten mellem medlemsstaterne.

AFSNIT 1T
Bogfering af egne indtzegter

Artikel 6

1.  Et regnskab over egne indtaegter, opdelt efter indtegternes art,
fores af hver medlemsstats finansforvaltning eller af det af hver
medlemsstat udpegede organ.

2. Af hensyn til bogfaringen af egne indtaegter sker fastleggelsen af
regnskabet tidligst kl. 13 den sidste arbejdsdag i den maned, hvor fast-
leeggelsen har fundet sted.

3. a) De i henhold til artikel 2 konstaterede fordringer opfores, med
forbehold af libra b), i regnskabet senest den forste arbejdsdag
efter den 19. i den anden maned efter den maned, i hvilken
fordringen blev konstateret.

b) De fordringer, der er konstateret, men ikke opfert i det regn-
skab, der er omhandlet i litra a), fordi de endnu ikke er
indgaet, og der ikke er stillet sikkerhed, opferes inden for
den i litra a) fastsatte frist i et sarskilt regnskab. Medlemssta-
terne kan benytte samme fremgangsmade, nar fordringer, der
er konstateret og dekket af garantier, anfaegtes og forventes at
blive @ndret som folge af de opstidede uoverensstemmelser.

¢) Momsindtegterne og den supplerende indtegt bogferes dog,
under hensyn til indvirkningen pa disse indtegter af korrekti-
onen af budgetuligevaegte til fordel for Det Forenede Konge-
rige, som navnt i litra a) séledes:

— den forste arbejdsdag i hver méned bogferes en tolvtedel,
jf. artikel 10, stk. 3

— hvert ar bogfores saldiene, jf. artikel 10, stk. 4 og 7, og
justeringer heraf, jf. artikel 10, stk. 6 og 8, med undtagelse
af de i artikel 10, stk. 6, forste led, omhandlede sarlige
justeringer, som bogfores den forste arbejdsdag i den
maned, der folger efter indgaelsen af aftalen mellem den
berorte medlemsstat og Kommissionen.

d) Fastlagte fordringer vedrerende afgifter i henhold til den falles
markedsordning for sukker anferes i det regnskab, der er
nevnt i litra a). Hvis det senere viser sig, at fordringerne
ikke inddrives inden for den fastsatte frist, kan medlemssta-
terne berigtige den oprindelige postering og undtagelsesvis
opfere fordringerne i det sarskilte regnskab.

4. Inden for den i stk. 3 fastsatte frist indsender hver medlemsstat til
Kommissionen:

a) En maénedlig regnskabsopgerelse over de i stk. 3, litra a), omhand-
lede fordringer.

Som dokumentation for de pagaldende méanedsopgerelser indsender
de medlemsstater, for hvilke det er relevant, oplysninger om eller
opgerelser over de fradrag i de egne indtegter, de har foretaget pa
grundlag af bestemmelser om omrader med serlig status.
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b) En kvartalsopgerelse over det serskilte regnskab, der er omhandlet i
stk. 3, litra b).

Medlemsstaterne sender, sammen med den sidste kvartalsopgerelse
for hvert regnskabsar, et sken over de samlede fordringer opfort i det
serskilte regnskab ved udgangen af hvert regnskabsér, hvis inddri-
velse er usikker.

Den naermere udformning af de méneds- og kvartalsopgerelser, der er
omhandlet i forste afsnit, samt beherigt begrundede @ndringer heraf,
fastlegges af Kommissionen efter hering af det i artikel 20 navnte
udvalg. Der fastsettes eventuelt passende gennemforelsesfrister.

5. Senest to méneder efter udlebet af hvert kvartal tilsender hver
medlemsstat Kommissionen en beskrivelse af de allerede opdagede
tilfelde af svig og uregelmessigheder, der drejer sig om belob pé
over 10 000 EUR.

Med henblik herpa giver hver medlemsstat, sa vidt det overhovedet er
muligt, neermere oplysning om:

— hvilken form for svig og/eller uregelmassighed der er tale om
(betegnelse, den pagaldende toldbestemmelse)

— den ngjagtige eller ansldede storrelse af de unddragne egne indtegter
— de pagzldende varer (position i toldtariffen, oprindelse, herkomst)
— kortfattet beskrivelse af den svigagtige fremgangsmade

— hvilken form for kontrol der har fort til opdagelse af det pageldende
tilfelde af svig eller uregelmeessighed

— den nationale tjeneste eller det nationale organ, der har konstateret
det pagzldende tilfeelde af svig eller uregelmeessighed

— stadium i proceduren, herunder stadium i inddrivelsesproceduren
med angivelse af fastleeggelsen, hvis denne har fundet sted

— angivelse af, om tilfeldet eventuelt er indberettet inden for
rammerne af Rédets forordning (EF) nr. 515/97 (1)

— 1 givet fald de implicerede medlemsstater

— de foranstaltninger, der er planlagt eller allerede truffet for at undga
en gentagelse af det pigeldende tilfeelde af svig eller uregelmaes-
sighed.

Som dokumentation for hver kvartalsopgerelse i henhold til forste afsnit
indgiver hver medlemsstat meddelelse om situationen for sa vidt angar
de tilfeelde af svig og uregelmaessigheder, som allerede er indberettet til
Kommissionen, og som ikke tidligere har varet omfattet af en bemaerk-
ning om inddrivelse, annullation eller ikke-inddrivelse.

Med henblik herpa angiver den enkelte medlemsstat for hvert tilfelde i
forste afsnit:

— en henvisning til den oprindelige indberetning

— det restbeleb, der ikke er inddrevet for foregaende kvartal

— datoen for fastleggelsen

— datoen for opferelsen i det i stk. 3, litra b), nevnte serlige regnskab

— de beleb, der er inddrevet i lebet af det pageldende kvartal

(") Rédets forordning (EF) nr. 515/97 af 13. marts 1997 om gensidig bistand
mellem medlemsstaternes administrative myndigheder og om samarbejde
mellem disse og Kommissionen med henblik pd den rette anvendelse af
told- og landbrugsbestemmelserne (EFT L 82 af 22.3.1997, s. 1).
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— korrektioner af beregningsgrundlaget (korrektioner/annullationer) i
lobet af det pageldende kvartal

— afskrevne belob
— stadium i den administrative og retslige procedure

— det restbelab, der skal inddrives ved afslutningen af det pagaeldende
kvartal.

Den nermere udformning af disse beskrivelser samt beherigt begrun-
dede @ndringer heraf fastlegges af Kommissionen efter hering af det i
artikel 20 navnte udvalg. Der fastsettes eventuelt passende gennem-
forelsesfrister.

Artikel 7

Efter den 31. december i det tredje ér efter et bestemt regnskabsar vil
det samlede belgb anfort i de ménedlige opgerelser fra medlemsstaten
som omhandlet i artikel 6, stk. 4, litra a), og vedrerende det pageldende
regnskabsér, ikke lengere blive berigtiget, undtagen pad punkter, som
enten Kommissionen eller den péagaeldende medlemsstat har gjort
opmerksom pa inden dette tidspunkt.

Artikel 8

Berigtigelser foretaget i henhold til artikel 2, stk. 4, legges til eller
trekkes fra det samlede belgb for de konstaterede fordringer. De
bogfares i henhold til artikel 6, stk. 3, litra a) og b), og anferes i de
i artikel 6, stk. 4, omhandlede opgerelser for den periode, hvori disse
berigtigelser har fundet sted.

Berigtigelser foretaget i anledning af svig og uregelmassigheder, som
allerede er indberettet til Kommissionen, angives sarskilt.

AFSNIT III

Overdragelse af egne indtaegter

Artikel 9

1.  Som fastlagt i artikel 10 forer hver enkelt medlemsstat egne
indtegter til kredit for den konto, som med henblik herpd er oprettet
i Kommissionens navn hos medlemsstatens finansforvaltning eller hos
det af medlemsstaten udpegede organ.

Denne konto feres vederlagsfrit.

VM1
la.  Medlemsstaterne eller de organer, de har udpeget, tilstiller pé
passende made, dog helst ad elektronisk vej, Kommissionen et konto-
udtog med angivelse af bogferingerne af egne indtaegter, principielt den
dag, de bogferes, dog senest i labet af tre arbejdsdage.

2. De krediterede belob bogferes i euro i overensstemmelse med
finansforordningen (') vedrerende De Europziske Fzllesskabers almin-
delige budget og gennemforelsesbestemmelserne hertil.

(") Réadets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om finans-
forordningen vedrerende De Europziske Fellesskabers almindelige budget
(EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1).
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Artikel 10

VM1

" 1. Efter fradrag af opkravningsomkostninger, jf. artikel 2, stk. 3, og
artikel 10, stk. 2, litra c), i afgerelse 2000/597/EF, Euratom af 29.
september 2000 om ordningen for De Europziske Feallesskabers egne
indtegter (1), foretages den i artikel 2, stk. 1, litra a) og b), i navnte
afgarelse omhandlede kreditering senest den forste arbejdsdag efter den
19. 1 den anden maned efter den maned, i hvilken fordringen blev
fastlagt i henhold til artikel 2 i narverende forordning.

For de fordringer som er opfort i det sarskilte regnskab i henhold til
artikel 6, stk. 3, litra b), skal krediteringen dog foretages senest den
forste arbejdsdag efter den 19. i den anden maned efter den méned, i
hvilken fordringen er indgéet.

2. Medlemsstaterne kan om nedvendigt af Kommissionen opfordres
til en anticiperet kreditering en méned tidligere for s& vidt angar andre
indtegter end momsindtegterne og den supplerende indtegt pa
grundlag af de oplysninger, de er i besiddelse af den 15. i samme
méned.

Reguleringen af hver anticiperet kreditering foretages den felgende
maned ved den i stk. 1 navnte kreditering. Regulering bestar i en
negativ kreditering af et belob svarende til det, der er angivet ved
den anticiperede kreditering.

3. Momsindtegterne og den supplerende indtaegt krediteres, under
hensyn til indvirkningen pa disse indtaegter af korrektionen af budget-
uligevaegte til fordel for Det Forenede Kongerige — bortset fra reserven
vedrerende langivning og garanti for lan og reserven til nedhjelp —
den forste arbejdsdag i hver maned med en tolvtedel af de belab, der er
opfert herfor pad budgettet, omregnet til national valuta efter omveks-
lingskursen pa den sidste noteringsdag i kalenderaret forud for regn-
skabséret, sdledes som denne kurs er offentliggjort i Den Europciske
Unions Tidende, C-udgaven.

Kommissionen kan specielt med henblik pa betalingen af udgifterne
vedrerende EUGFL, Garantisektionen, i henhold til forordning (EQF)
nr. 1765/92 og pé& baggrund af Fellesskabets likviditetssituation
opfordre medlemsstaterne til at fremrykke krediteringen af en tolvtedel
eller af en brekdel af en tolvtedel af de beleb, der i budgettet er opfort
som momsindtegter og/eller supplerende indtaegt, under hensyn til
indvirkningen pa disse indtaegter af korrektionen af budgetuligevaegte
til fordel for Det Forenede Kongerige, heri dog ikke medregnet egne
indtegter, der er afsat til reserven til lanegaranti og til nedhjalpsre-
serven, med én eller to maneder i et regnskabsérs forste kvartal.

Efter forste kvartal kan den enskede ménedlige kreditering ikke over-
stige en tolvtedel af indtegterne fra moms og BNI, og den skal holdes
inden for rammeme af de beleb, der er opfert pad budgettet i denne
henseende.

Kommissionen underretter medlemsstaterne herom pé forhand og senest
to uger for den enskede kreditering.

De i ellevte afsnit fastsatte bestemmelser om kreditering i januar i hvert
regnskabsdr og de bestemmelser, der finder anvendelse, nar budgettet
ikke er endeligt vedtaget inden regnskabsarets begyndelse, og som er
fastsat i tolvte afsnit, finder anvendelse pa de fremrykkede krediteringer.

Krediteringen vedrerende den monetere reserve under EUGFL, der er
omhandlet i artikel 6 i afgerelse 2000/597/EF, Euratom, og reserverne

(') EFT L 253 af 7.10.2000, s. 42.
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vedrerende langivning og garanti for 1&n og til nadhjelp, der er oprettet
ved beslutning 94/729/EF (') om budgetdisciplin, finder sted den forste
arbejdsdag i méneden efter, at de pagaeldende udgifter er opfert pa
budgettet, med et belob, der ikke kan overstige disse udgifter, hvis
opforelsen foretages inden den 16. i méneden. I modsat fald finder
krediteringen sted den forste arbejdsdag i den anden méned efter opfo-
relsen.

Uanset P M1 finansforordningens artikel 8 <, opfores belobet pa
regnskabet for det regnskabsar, der er tale om.

Er situationen for gennemforelsen af budgettet for regnskabséret sadan,
at krediteringen vedrerende den monetaere reserve under EUGFL og
reserven til nedhjelp ikke er nedvendig for at opretholde ligevaegt
mellem indtegter og udgifter i regnskabsaret, giver Kommissionen
dog afkald pa disse krediteringer eller pa en del deraf.

Enhver &ndring af den ensartede momssats, satsen for den supplerende
indtegt, korrektionen af budgetuligevegte til fordel for Det Forenede
Kongerige og af finansieringen heraf som omhandlet i artikel 4 og 5 i
afgerelse 2000/597/EF, Euratom, skal vere begrundet ved et endeligt
vedtaget endringsbudget og medferer en justering af de tolvtedele, der
er opfort siden regnskabsérets begyndelse.

Disse justeringer foretages i forbindelse med den forste kreditering efter
den endelige vedtagelse af @ndringsbudgettet, hvis dette vedtages inden
den 16. i méneden. I modsat fald finder justeringerne sted i forbindelse
med den anden kreditering efter den endelige vedtagelse. Uanset artikel
8 i finansforordningen opferes disse justeringer pa regnskabet for det
regnskabsér, som det pagaldende andringsbudget refererer til.

De tolvtedele, der krediteres i januar i hvert regnskabsar, beregnes pa
grundlag af de beleb, der er opfert i det budgetforslag, som er
omhandlet i EF-traktatens artikel 272, stk. 3, og Euratom-traktatens
artikel 177, stk. 3, omregnet til national valuta efter omvekslingskursen
pé den forste noteringsdag efter den 15. december i det kalenderar, der
gar forud for regnskabsaret. Disse belob reguleres i forbindelse med
krediteringen for den efterfolgende maned.

Er budgettet ikke endeligt vedtaget inden regnskabsarets begyndelse,
opferer medlemsstaterne den forste arbejdsdag i hver maned, inklusive
januar méned, en tolvtedel af de beleb, der pa det seneste endeligt
vedtagne budget er opfert som momsindtegter og supplerende
indtegt, under hensyntagen til indvirkningen pa disse indtegter af
korrektionen af budgetuligevaegte til fordel for Det Forenede Kongerige.
Disse beleb reguleres i forbindelse med den forste kreditering efter den
endelige vedtagelse af budgettet, hvis dette vedtages inden den 16. i
maneden. I modsat fald finder reguleringen sted i forbindelse med den
anden kreditering efter den endelige vedtagelse af budgettet.

4.  Pa grundlag af den i artikel 7, stk. 1, i forordning (EQF, Euratom)
nr. 1553/89 naevnte arlige oversigt over grundlaget for momsindtagterne
debiteres hver medlemsstat for det belgb, der fremkommer ved at
anvende den for det foregdende regnskabsar galdende ensartede sats
pa tallene i oversigten, og krediteres for de 12 indbetalinger, der har
fundet sted i labet af dette regnskabsar. »C1 Grundlaget for momsind-
teegterne 1 en medlemsstat, pd hvilket ovennavnte sats anvendes, kan
dog ikke overstige den procentdel af landets BNI, der er fastsat i
artikel 2, stk. 1, i afgerelse 2000/597/EF, Euratom, jf. denne artikels
stk. 7, forste punktum. <« Kommissionen

(") Ophavet beslutning, erstattet af forordning (EF) nr. 2040/2000 (EFT L 244 af
29.9.2000, s. 27).
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opger saldoen og meddeler medlemsstaterne belebet i tilstreekkelig god
tid til, at de kan indsatte det pa den konto, der er navnt i artikel 9, stk.
1, i nervaerende forordning, den forste arbejdsdag i december samme ar.

»M1 6. Eventuelle berigtigelser af grundlaget for momsindtegter,
jf. artikel 9, stk. 1, i forordning (EQF, Euratom) nr. 1553/89, medferer
for hver berort medlemsstat, hvis grundlag, nér berigtigelserne
medregnes, ikke overstiger de procentdele, der er anfert i artikel 2,
stk. 1, litra c), og artikel 10, stk. 2, litra b), i afgerelse 2000/597/EF,
Euratom, <« at den saldo, der er udregnet i henhold til narverende
artikels stk. 4, justeres saledes:

— berigtigelser, der i henhold til artikel 9, stk. 1, forste afsnit, i forord-
ning (EQF, Euratom) nr. 1553/89 er foretaget indtil 31. juli,
medferer en samlet justering, der opferes pd den i narverende
forordnings artikel 9, stk. 1, omhandlede konto p& den forste
arbejdsdag i december samme &r. En serskilt justering kan dog
opfores inden denne dato efter falles overenskomst mellem den
berorte medlemsstat og Kommissionen

— safremt de foranstaltninger, Kommissionen har truffet med henblik
pa berigtigelse af grundlaget som omhandlet i artikel 9, stk. 1, andet
afsnit, i forordning (EQF, Euratom) nr. 1553/89, ferer til en juste-
ring af de beleb, der er krediteret den i narvaerende forordnings
artikel 9, stk. 1, omhandlede konto, foretages justeringen inden for
den frist, som Kommissionen har fastsat ved ivarksettelsen af
navnte foranstaltninger.

» M1 Korrektioner i BNI, jf. stk. 8 i denne artikel, medferer ligeledes
en justering af saldoen for de medlemsstater, hvis grundlag, inklusive
eventuelle berigtigelser, udjevnes til de procentdele, der er anfert i
artikel 2, stk. 1, litra c), og artikel 10, stk. 2, litra b), i afgerelse
2000/597/EF, Euratom. <« Ogsé de justeringer, der er foretaget indtil
den forste arbejdsdag i december hvert ar i henhold til forste afsnit i
narverende stykke, indeberer, at Kommissionen beregner supplerende
justeringer af de finansielle BNI-bidrag. Ved beregningen af de supple-
rende justeringer anvendes de kurser, der blev benyttet ved den oprin-
delige beregning i overensstemmelse med stk. 5.

Kommissionen giver medlemsstaterne meddelelse om disse justeringer i
sd god tid, at de kan opfere dem pa den i artikel 9, stk. 1, navnte konto
den forste arbejdsdag i december samme ér.

Sarlige justeringer kan imidlertid opferes pé ethvert tidspunkt, hvis den
pagaeldende medlemsstat og Kommissionen er enige.

7.  Pa grundlag af de tal for BNI-aggregatet opgjort i markedspriser
og dets bestanddele for det foregdende regnskabsar, som medlemssta-
terne har fremsendt i medfer af artikel 3, stk. 2, i direktiv 89/130/EQF,
Euratom, debiteres hver medlemsstat for det beleb, der fremkommer,
nér satsen for det foregdende regnskabsar anvendes pa BNI, eventuelt
justeret for treek pa den monetere reserve under EUGFL, reserven
vedrerende langivning og garanti for lan og reserven til nedhjelp
samt for krediteringer, der har fundet sted i lobet af nevnte regnskabsar.
Kommissionen opger saldoen og meddeler medlemsstaterne belabet i
tilstreekkelig god tid til, at de kan kreditere det den konto, der er nevnt i
artikel 9, stk. 1, i nerverende forordning, den forste arbejdsdag i
december samme ar.

8.  Eventuelle korrektioner i BNI for tidligere regnskabsar, jf. artikel
3, stk. 2, med forbehold af artikel 6 i direktiv 89/130/EQF, Euratom,
medferer en justering af hver berert medlemsstats saldo, der er beregnet
i henhold til stk. 7. Denne justering beregnes som fastsat i stk. 6, forste
afsnit. Kommissionen giver medlemsstaterne meddelelse om justerin-
gerne af saldiene, séledes at de kan opfore belobet pé den i nerverende
forordnings artikel 9, stk. 1, omhandlede konto den forste arbejdsdag i
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december samme éar. Efter den 30. september i det fjerde ar efter et givet
regnskabsar tages der ikke laengere hensyn til eventuelle korrektioner i
BNI, undtagen pa de punkter, hvor enten Kommissionen eller medlems-
staten forinden har givet meddelelse om en sddan korrektion.

9.  Med de i stk. 4 til 8 omhandlede justeringer @ndres indtaegterne i
det regnskabsar, hvori disse justeringer finder sted.

10.  Med henblik pa anvendelse af afgerelse 2000/597/EF, Euratom
forstas i henhold til artikel 2, stk. 7, heri ved »BNI« éarets bruttonatio-
nalindkomst udtrykt i markedspriser, som defineret i Radets forordning
(EF, Euratom) nr. 1287/2003 af 15. juli 2003 om harmonisering af
bruttonationalindkomsten udtrykt i markedspriser (!).

Artikel 10a

1. Nar en medlemsstat, i overensstemmelse med Amsterdam-traktaten
og protokol 4 og 5 hertil, ikke deltager i finansieringen af en bestemt
foranstaltning eller politik gennemfort af EU, har den ret til en justering,
beregnet efter stk. 2, af det beleb, den har indbetalt som egne indtaegter
for hvert regnskabsar, hvor den ikke har deltaget. Denne justering fore-
tages kun én gang og er definitiv, idet den ikke endres i tilfeelde af en
senere @ndring af det valgte BNI-grundlag.

2. Kommissionen beregner justeringen i labet af det regnskabsar, der
folger efter det pagzldende regnskabsér, samtidig med, at den beregner
BNI-saldiene, jf. artikel 10 i denne forordning.

Beregningen sker pad grundlag af felgende oplysninger om det pigel-
dende regnskabsér:

— BNI-aggregatet i markedspriser og dets komponenter

— den budgetmassige gennemforelse af aktionsudgifterne i forbindelse
med den pageldende foranstaltning eller politik.

Justeringen beregnes ved at multiplicere de samlede relevante udgifter,
med undtagelse af de udgifter, der finansieres af deltagende tredjelande,
med den procentdel, som den justeringsberettigede medlemsstats BNI
udger i forhold til medlemsstaternes samlede BNI. Justeringen finan-
sieres af de deltagende medlemsstater. For at bestemme den enkelte
medlemsstats andel af finansieringen divideres dens BNI med de delta-
gende medlemsstaters samlede BNI. Ved beregningen af justeringen
sker omregningen mellem national valuta og euro til vekselkursen pa
den sidste kursnoteringsdag i det kalenderar, der gér forud for det
pageldende regnskabsér.

Denne justering vil ikke senere blive @ndret som folge af en eventuel
senere @ndring af det valgte BNI-grundlag.

3. Kommissionen meddeler medlemsstaterne justeringsbelobet i
tilstreekkelig god tid til, at de kan kreditere den konto, der er navnt i
artikel 9, stk. 1, i nerveerende forordning, med belebet senest den forste
arbejdsdag i december samme ar.

Artikel 11

1. Enhver forsinkelse af krediteringen af den i artikel 9, stk. 1, fore-
skrevne konto medferer, at den pégeldende medlemsstat skal betale
morarenter.

»C1 2. For medlemsstaterne af Den @konomiske og Monetare
Union er rentesatsen lig med den sats, som Den Europaziske Central-
bank anvender pa sine vigtigste refinansieringstransaktioner <« den
forste dag i forfaldsmaneden, og som offentliggeres i Den Europceiske
Unions Tidende, C-udgaven, forhgjet med to procentpoint.

(') EUT L 181 af 19.7.2003, s. 1.
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Denne sats forhgjes med 0,25 procentpoint for hver méneds forsinkelse.
Den saledes forhejede sats anvendes pé hele forsinkelsesperioden.

3.  For de medlemsstater, der ikke deltager i Den @konomiske og
Monetere Union, er rentesatsen lig med den sats, som de respektive
nationale centralbanker anvender pa deres vigtigste refinansieringstrans-
aktioner den forste dag i forfaldsmaneden, forhajet med to procentpoint,
eller for medlemsstater, hvor en siddan rentesats ikke foreligger, den
nzrmest tilsvarende rente, der finder anvendelse den forste dag i
forfaldsmaneden pa medlemsstatens valutamarked, forhejet med to
procentpoint. Denne sats forhgjes med 0,25 procentpoint for hver
maneds forsinkelse. Den séledes forhgjede sats anvendes pa hele forsin-
kelsesperioden.

4.  Artikel 9, stk. 2 og 3, finder tilsvarende anvendelse for sa vidt
angar betaling af morarenter, jf. stk. 1.

AFSNIT IV
Likviditetsstyring

Artikel 12

1.  Kommissionen kan disponere over de beleb, der er krediteret de i
artikel 9, stk. 1, omhandlede konti, i det omfang det er nedvendigt for at
deekke dens likviditetsbehov i forbindelse med gennemforelsen af
budgettet.

2. Overskrider likviditetsbehovet indestdende pd disse konti, kan
Kommissionen have beleb ud over de samlede indestdender, safremt
de forngdne budgetbevillinger er disponible, og inden for rammerne af
Fellesskabernes egne indtegter som fastsat i budgettet. 1 s& fald giver
den pé forhdnd medlemsstaterne meddelelse om de forventede overskri-
delser.

3. Alene i tilfelde af misligholdelse fra den begunstigedes side i
forbindelse med 14n, der er optaget, eller som der er stillet garanti for
i medfer af Rédets forordninger og afgerelser under sdédanne omstaen-
digheder, at Kommissionen ikke har mulighed for at treeffe andre foran-
staltninger i henhold til de finansielle ordninger, der finder anvendelse
pé sadanne lan, i sd god tid, at Fellesskabets retlige forpligtelser over
for langiverne kan overholdes, kan bestemmelserne i stk. 2 og 4 finde
midlertidig anvendelse uanset betingelserne i stk. 2, for at sikre beta-
lingen af afdrag og renter pa Fallesskabets gaeld.

4.  Forskellen mellem de samlede indestdender og likviditetsbehovet
fordeles mellem medlemsstaterne, sd vidt muligt i forhold til overslaget
over indtegterne pa budgettet fra hver enkelt stat.

5. Medlemsstaterne eller det organ, som de har udpeget i overens-
stemmelse med artikel 9, stk. 1, skal efterkomme Kommissionens beta-
lingsanvisninger snarest og senest fem arbejdsdage efter modtagelsen af
anvisningerne samt pd passende made, dog helst ad elektronisk vej,
tilsende Kommissionen et kontoudtog senest tre arbejdsdage efter hver
enkelt transaktion. Medlemsstaterne skal dog gennemfere transaktioner
vedrerende likviditetsbevagelser inden for de af Kommissionen opgivne
frister.
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AFSNIT VI

Gennemforelsesbestemmelser til artikel 7 i afgerelse 2000/597/EF,
Euratom

Artikel 15

Ved anvendelsen af artikel 7 i afgerelse 2000/597/EF, Euratom defi-
neres et regnskabsars saldo som forskellen mellem:

— de samlede oppebarne indtagter i det pagaldende regnskabsar

og

— de samlede betalinger foretaget over det pageldende regnskabsars
bevillinger, med tilleeg af bevillinger for samme regnskabsar, der er
fremfort i medfor af finansforordningens artikel 9. Denne difference
forhgjes eller nedsaettes dels med nettobelebet for annullerede bevil-
linger fremfort fra tidligere regnskabsér, dels, uanset finansforord-
ningens artikel 5, stk. 1, med:

— overskridelser — i1 form af betalinger — af ikke-opdelte bevil-
linger fremfort fra forudgédende regnskabsar i medfer af finans-
forordningens artikel 9, stk. 1 og 4, safremt disse overskridelser
skyldes udsving i eurokurserne

og

— nettoresultatet af kursgevinster og kurstab i1 lgbet af regn-
skabsaret.

Artikel 16

Inden udgangen af oktober i hvert regnskabsér opstiller Kommissionen
pé grundlag af de oplysninger, som den rader over pa dette tidspunkt, et
sken over storrelsen af de egne indtegter for hele aret.

Fremkommer der vaesentlige afvigelser i forhold til de oprindelige over-
slag, kan der udarbejdes en andringsskrivelse til det forelebige budget-
forslag for det efterfolgende regnskabsér eller et @ndringsbudget for det
lebende regnskabsar.

I forbindelse med de i artikel 10, stk. 4 til 8, navnte operationer kan det
indtegtsbelab, der er opfert pd budgettet for det labende regnskabsar,
via et @ndringsbudget forhejes eller formindskes med det beleb, der
folger af disse operationer.

AFSNIT VII

Kontrolforskrifter

Artikel 17

1.  Medlemsstaterne skal treffe alle nedvendige foranstaltninger for,
at de belob, som svarer til de i henhold til artikel 2 konstaterede
fordringer, stilles til Kommissionens radighed efter de i denne forord-
ning indeholdte regler.

2. Medlemsstaterne fritages for at overdrage Kommissionen beleb
svarende til fastlagte fordringer, der viser sig uinddrivelige:
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a) enten pa grund af force majeure
b) eller af andre grunde, som ikke kan tilskrives dem.

Fastlagte fordringer erkleeres for uinddrivelige ved afgerelse truffet af
den kompetente administrative myndighed, der fastslar, at belgbet ikke
kan inddrives.

Fastlagte fordringer anses for uinddrivelige senest fem ar efter den dato,
hvor belebet er fastlagt i overensstemmelse med artikel 2, eller — i
tilfeelde af administrativ eller retlig anke — efter meddelelse, notifika-
tion eller offentliggerelse af den endelige afgorelse.

Ved betaling i rater skal femérsperioden tidligst regnes fra den sidste
faktiske betaling, forudsat at denne ikke bringer saldoen ned pa nul.

Belab, der er erklaret eller anses for uinddrivelige, slettes definitivt i det
serskilte regnskab, der er omhandlet i artikel 6, stk. 3, litra b). De
slettede belob anfores i et bilag til den kvartalsopgerelse, der er
omhandlet i stk. 4, litra b), i samme artikel, og eventuelt i den kvartal-
sopgerelse, der er omhandlet i stk. 5 i samme artikel.

3. Senest tre maneder efter den administrative afgerelse, der naevnes i
stk. 2, eller efter den tidsfrist, der navnes i samme stykke, sender
medlemsstaterne Kommissionen en meddelelse med oplysninger om
tilfelde, hvor navnte stk. 2 er blevet anvendt, dog kun hvis de fastlagte
fordringer drejer sig om et beleb pa over 50 000 EUR.

Medlemsstaterne kan forlenge denne frist med indtil tre &r for fastlagte
fordringer, der er erkleret eller anses for uinddrivelige inden den 1. juli
2006.

Meddelelsen, der udformes efter en model opstillet af Kommissionen
efter horing af det i artikel 20 omhandlede udvalg, skal give Kommis-
sionen mulighed for at vurdere de grunde, omhandlet i stk. 2, litra a) og
b), der har forhindret den pageldende medlemsstat i at overdrage
belobet, og de foranstaltninger, som denne har truffet for at sikre inddri-
velsen.

4. Inden for en frist pa seks maneder regnet fra modtagelsen af den i
stk. 3 omhandlede meddelelse fremsender Kommissionen sine bemaerk-
ninger til den padgeldende medlemsstat.

Hvis Kommissionen har anmodet om supplerende oplysninger, laber
fristen pa seks maneder fra modtagelsen af de supplerende oplysninger,
der er anmodet om.

5. Medlemsstaterne redeger, i en érlig rapport til Kommissionen, for
deres kontrolvirksomhed og resultaterne heraf samt de samlede tal og de
principielle spergsmél i forbindelse med de vasentligste problemer,
herunder ogsa tvister, der er opstidet ved anvendelsen af denne forord-
ning. Rapporten tilsendes Kommissionen inden den 1. marts aret efter
det pageldende regnskabsar. Sammenfatningen af de oplysninger, som
medlemsstaterne meddeler i henhold til denne artikel, anferes i den
rapport, som Kommissionen udarbejder i henhold til traktatens artikel
280, stk. 5. Modellen til denne rapport samt beherigt begrundede
@ndringer heraf fastlegges af Kommissionen efter hering af det i
artikel 20 navnte udvalg. Der fastsettes eventuelt passende gennem-
forelsesfrister.

Artikel 18

1.  Medlemsstaterne kontrollerer og underseger fastleggelsen og
overdragelsen af de egne indtegter, der er omhandlet i artikel 2, stk.
1, litra a) og b), i M1 afgerelse 2000/597/EF, Euratom <. Kommis-
sionen udever sine befojelser pa de i naervaerende artikel fastlagte betin-
gelser.

2. 1 forbindelse med stk. 1 skal medlemsstaterne:
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a) gennemfore supplerende kontrol efter Kommissionens anmodning. I
sin anmodning skal Kommissionen angive en begrundelse for den
supplerende kontrol

b) pA anmodning af Kommissionen lade denne medvirke ved den
kontrol, de gennemforer.

Medlemsstaterne treeffer enhver foranstaltning for at lette denne kontrol.
Nér den gennemfores med deltagelse af Kommissionen, stiller medlems-
staterne de i artikel 3 omhandlede bilag til radighed.

Med henblik pa at begrense de supplerende kontrolforanstaltninger mest
muligt:

a) kan Kommissionen i specielle tilfelde anmode om, at visse bilag
fremsendes

b) skal de beleb, der i den manedlige oversigt over regnskabet, som er
omhandlet i artikel 6, stk. 4, vedrerer sddanne uregelmaessigheder
eller forsinkelser i fastleggelsen, bogferingen og overdragelsen, som
opdages under ovennavnte kontrol identificeres ved passende
anmarkninger.

3. Med forbehold af stk. 1 og 2 kan Kommissionen selv foretage
kontrol pa stedet. De personer, Kommissionen har bemyndiget til denne
kontrol, har for sd vidt det er nedvendigt for den korrekte gennem-
forelse af denne forordning, adgang til de bilag, der er omhandlet i
artikel 3, samt til ethvert andet relevant dokument, der vedrerer
sadanne bilag. Med en behorigt begrundet meddelelse forskynder
Kommissionen kontrollen i god tid over for den medlemsstat, hvori
den finder sted. Embedsmaend fra den pagaeldende medlemsstat deltager
i denne kontrol.

4. De istk. 1, 2 og 3 nevnte kontrolforanstaltninger bererer ikke:

a) kontrolforanstaltninger gennemfert af medlemsstaterne i overens-
stemmelse med deres love og administrative bestemmelser

b) forholdsregler foreskrevet i artikel 246, 247, 248 og 276 i EF-trak-
taten og i artikel 160 A, 160 B, 160 C og 180 B i Euratom-traktaten

c¢) kontrolforanstaltninger gennemfort i henhold til artikel 279, litra c), i
EF-traktaten og artikel 183, litra c), i Euratom-traktaten.

5. Hvert tredje ar afleegger Kommissionen rapport til Europa-Parla-
mentet og Radet om, hvorledes kontrolordningen fungerer.

Artikel 19

Kommissionen efterprever sammen med den pageldende medlemsstat
hvert ar de meddelte aggregater for fejl, seerlig i de i BNI-forvaltnings-
udvalget papegede tilfzelde. Med henblik herpéa kan den i visse tilfelde
kreeve adgang til beregninger og grundleggende statistiske oplysninger
— med undtagelse af oplysninger vedrerende bestemte juridiske og
fysiske personer — hvis det ellers ikke er muligt at foretage en
korrekt vurdering. Kommissionen skal overholde nationale forskrifter
vedrerende statistiske oplysningers fortrolige karakter.

AFSNIT VIII

Bestemmelserne om Det Ridgivende Udvalg for Egne Indtagter

Artikel 20

1. Der nedsettes et radgivende udvalg for egne indtaegter, i det
folgende benzvnt »udvalget«.
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2. Udvalget bestar af representanter for medlemsstaterne og
Kommissionen. Hver medlemsstat repraesenteres i udvalget ved hejst
fem embedsmend.

Formandskabet i udvalget varetages af en reprasentant for Kommissi-
onen. Sekretariatsfunktionen varetages af Kommissionens tjenestegrene.

3. Udvalget fastsetter selv sin forretningsorden.

Artikel 21

1. Udvalget behandler spergsmal, der rejses af formanden, enten pa
dennes eget initiativ eller efter anmodning fra en medlemsstats repre-
sentant, og som vedrarer anvendelsen af denne forordning navnlig for s&
vidt angar:

a) de oplysninger og meddelelser, der er naevnt i artikel 4, stk. 1, litra
b), i artikel 6 og 7 samt i artikel 17, stk. 3

b) de i artikel 17, stk. 2, nevnte tilfelde af force majeure

c) de i artikel 18, stk. 2 og 3, navnte kontrolforanstaltninger.

Desuden behandler udvalget overslagene over egne indtegter.

2. Efter anmodning fra formanden afgiver udvalget sin udtalelse
inden for en frist, som formanden kan fastsette under hensyntagen til
de pageldende speorgsmals hastende karakter, i givet fald ved afstem-
ning. Udtalelsen optages i medeprotokollen; derudover har hver
medlemsstat ret til at anmode om, at dens holdning indferes i mede-
protokollen. Kommissionen tager sterst muligt hensyn til udvalgets
udtalelse. Den underretter udvalget om, hvorledes den har taget
hensyn til dets udtalelse.

AFSNIT IX

Overgangsbestemmelser

Artikel 21a

Den sats, der er fastsat i artikel 11 i narveerende forordning, finder
anvendelse ved beregningen af morarenter ogsd i de tilfelde, hvor
forfaldsdatoen indtreeder inden udgangen af den méaned, hvor Radets
forordning (EF) nr. 2028/2004 af 16. november 2004 om @ndring af
forordning (EF, Euratom) nr. 1150/2000 om gennemforelse af afgarelse
94/728/EF, Euratom om ordningen for Faellesskabernes egne indtaegter
(") treeder i kraft.

AFSNIT BMI X <«

Afsluttende bestemmelser

Artikel 22

Forordning (EQF, Euratom) nr. 1552/89 opheves.

Henvisninger til den ophavede forordning gaelder som henvisninger til
narverende forordning og laeses efter sammenligningstabellen i bilaget,
del A.

(1) EUT L 352 af 27.11.2004, s. 1.
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Artikel 23
Denne forordning treeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i De
Europceiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG
DEL A
Sammenligningstabel
Forordning (EQF, Euratom) nr. 1552/89 Nerverende forordning

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2, stk. 1 Artikel 2, stk. 1
Artikel 2, stk. la Artikel 2, stk. 2
Artikel 2, stk. 1b Artikel 2, stk. 3
Artikel 2, stk. 2 Artikel 2, stk. 4
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 4
Artikel 5 Artikel 5
Artikel 6, stk. 1 Artikel 6, stk. 1
Artikel 6, stk. la Artikel 6, stk. 2
Artikel 6, stk. 2, litra a) Artikel 6, stk. 3, litra a)
Artikel 6, stk. 2, litra b) Artikel 6, stk. 3, litra b)
Artikel 6, stk. 2, litra c) Artikel 6, stk. 3, litra c)
Artikel 6, stk. 2, litra d) Artikel 6, stk. 3, litra d)
Artikel 6, stk. 3, litra a) Artikel 6, stk. 4, forste afsnit, litra a)

Artikel 6, stk. 3, litra b), forste afsnit | Artikel 6, stk. 4, forste afsnit, litra b)
Artikel 6, stk. 3, litra b), andet afsnit | Artikel 6, stk. 4, andet afsnit

Artikel 6, stk. 4 Artikel 6, stk. 5

Artikel 7 Artikel 7

Artikel 8 Artikel 8

Artikel 9 Artikel 9

Artikel 10 Artikel 10

Artikel 11 Artikel 11

Artikel 12 Artikel 12

Artikel 13 Artikel 13

Artikel 14 Artikel 14

Artikel 15 Artikel 15

Artikel 16 Artikel 16

Artikel 17 Artikel 17

Artikel 18, stk. 1 Artikel 18, stk. 1

Artikel 18, stk. 2, forste afsnit, forste | Artikel 18, stk. 2, forste afsnit, litra a)
led

Artikel 18, stk. 2, forste afsnit, andet | Artikel 18, stk. 2, forste afsnit, litra b)
led

Artikel 18, stk. 2, andet afsnit Artikel 18, stk. 2, andet afsnit
Artikel 18, stk. 2, tredje afsnit Artikel 18, stk. 2, tredje afsnit
Artikel 18, stk. 3 Artikel 18, stk. 3

Artikel 18, stk. 4 Artikel 18, stk. 4

Artikel 18, stk. 5 Artikel 18, stk. 5

Artikel 19 Artikel 19
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Forordning (EQF, Euratom) nr. 1552/89 Nerverende forordning
Artikel 20 Artikel 20
Artikel 21 Artikel 21
Artikel 22 —
Artikel 23 —
— Artikel 22
_ Artikel 23
— Bilag
DEL B

Forordninger, der @ndrer forordning (EOF, Euratom) nr. 1552/89

Radets forordning (Euratom, EF) nr. 3464/93 af 10. december 1993 (EFT L 317

af 18.12.1993, s. 1).

Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2729/94 af 31. oktober 1994 (EFT L 293 af

12.11.1994, s. 5).

Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 1355/96 af 8. juli 1996 (EFT L 175 af

13.7.1996, s. 3).



